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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. Body 1. Kopnyc
2. Indicator light 2. CseToBOW MHAMKaToOp paboThl
3. On/Off switch 3. Bblkniovatenb
4. Cord protection swivel 4. lMpenoxpaHUTenb 3NeKTPOLLHYypa OT
5. Plastic tip nepekpyyYnBaHund
6. Working surface 5. TnacTtMaccoBbI HAKOHEYHUK
7. Clamp 6. Paboyas noBepxHOCTb
8. Support 7. 3axunm
8. lMopcTtaBka
UA onuc KZ CANATTAMA
1. Kopnyc 1. Tynra
2. CeiTnosui iHaukaTop HarpiBy 2. KbI3ygblH XapbIKTbl MHOMKATOPbI
3. Bumukay 3. AXblpaTKplLL
4. 3anobiXHWK LWHYpa XMUBIEHHS Big NepeKpyYyBaHHA 4. 3nekTpobayabl Oypanbin KeTyaeH cakTaHAbIPFbILL
5. lnactmacoBuin HAaKOHEYHUK 5. lnactmacca ywrbiK
6. PoGo4ya noBepxHs 6. AcnanTtbiH 6eTki kabaThbl
7. 3atuckad 7. KpbIcKpbILL
8. ligcTaBka 8. TyrbIp
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Kuumenduse margutuli 2. Uzsildidanas gaismas indikators
3. Ldliti 3. Sledzis (izslegt)
4. Juhtme keermete kaitse 4. Elektrovada aizsardziba pret saviSanos
5. Plastikots 5. Plastmasas uzgalis
6. Toopind 6. Darba virsma
7. Klamber 7. Spaile
8. Tugi 8. Paliktnis
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készulékhaz
2. Jkaitimo Sviesos indikatorius 2. Melegedési jelz6lampa
3. Jungiklis 3. Kapcsolo
4. Sukiojamas elektros laidas. 4. Vezetéktekeredést gatlé elem
5. Plastikinis antgalis 5. Mdanyaghegy
6. Darbo pavirSius 6. Munkalap
7. Gnybtas 7. Csipesz
8. Pastovas 8. Alatét
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RO DESCRIEREA APARATULUI

Carcasa

Indicator luminos de functionare
Tntrerupétor

Protectie contra rasucirii excesive a cablului
Varf de plastic

Suprafata de lucru

Fixator

Suport

ONOOA~WNE

PL BUDOWA URZADZENIA

Obudowa

Swietlny wskaznik pracy

Wytgcznik

Bezpiecznik przewodu zasilania przed
przekreceniem

Plastikowa koncowka

Grzejne ptytki ceramiczne

Zacisk

Podpodrka

PobdE

o NGO
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220-240V ~50 Hz

25W
Knacc sawumTbil ||

0.33 /0.36kg
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

o Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any
other purposes than described in this
instruction manual.

o Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do
not immerse the appliance in water or any
other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately
and check in a service center.

e This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person
responsible for their safety.

e If the appliance is used in a bathroom, it
should always be unplugged after use,
because nearness of water is dangerous even
if the appliance is switched off.

o For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30
mA is advisable in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e If the power cord is damaged it should be
replaced by the manufacturer or authorized
servicing center or qualified professional for
safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace
parts in the appliance. Repair the
malfunctioning appliance in the nearest
service center.

e To protect against the risk of burn, do not
touch detachable plates.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

o If the product has been exposed to
temperatures below 0°C for some time it
should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to
introduce minor changes into the product

design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

CAUTION:

e Be careful, the device becomes very hot
during operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device
beside the bathrooms, swimming pools and
other vessels containing water.

e Production date mentioned on the unit and/or
on the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it. For achieving
the best result thoroughly wash the hair after
using hair conditioner. Dry the hair with a
towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for
too long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

e Apply small amount of hair fixing spray on
each strand to protect hair wave.

INSTRUCTION FOR USE

o Fully unwind the cord.

e Insert the plug into the power supply.

e Switch on the variable thermostat, the
indicator light should light up.

CURLING

e For curling divide your hair into locks and then
wind up on the curling iron. Hot air will form
tight curls from your hair.

e Do not comb hair just after a curling, wait until
it cools down.

o Twist a hair strand before winding it around
the curler in order to obtain spiral locks.

e Avoid contact of the device working surface
with head skin when curling hair close to hair
roots.

e Unplug the appliance from the power supply.

« NOTE! Do not use the appliance longer than
15-20 minutes.

CARE AND CLEANING

e Before cleaning switch off the appliance,
unplug it from the power supply and let it cool
completely.

e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

o Make sure the hair crimper is completely cool
and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be



toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTU

e BHUMaTensHO npounTante PykoBOACTBO MO
3Kcnnyataumm 1 COXpaHUTE €ero B KavecTBe
CnpaBoOYHOro Martepuana.

e epen nepBoHaYarbHbIM BKIHOYEHMEM
NpoBepbTE, COOTBETCTBYKT 1N TEXHUYECKMNE
XapaKTEPUCTUKM, YyKas3aHHble Ha U3genuu,
napameTpam aneKkTpoceTu.

e Vlcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbIX LENSAX
cornacHo OaHHOMY PykoBogcTty no
akcnnyataumun. MNpubop He npegHasHayeH aAns
NPOMBbILLNIEHHOIO NPUMEHEHUSI.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

e Bcerpa oTKNoYanTe YCTPOWCTBO oT
3MEKTPOCETN Nepen O4YMCTKOM unn ecnu Bel
ero He ucnornb3yeTe.

e Bo wu3sbexaHne nopaxeHus SNeKTpUYECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop wunu LWHYp
nuTaHna B BOAy UNun apyrue xugkoctu. Ecnn
310 npowusowno, HE BEPUTECH 3a mnsgenue,
HeEMeONEeHHO OTKMIYNTE €ero OT 3MeKTPoCceTun
n obpatutecb B CepBUCHbIN LEHTP AN
NPOBEPKMU.

e [Mpnbop He npegHasHa4eH ans
NCcnonb3oBaHnA nuuammn (BkN4Yaa pgeten) c
NMOHWKEHHBbIMU PU3NYECKUMWN, YYBCTBEHHbLIMI
UM YMCTBEHHBLIMU CMOCOOHOCTAMM MU MNpwn
OTCYTCTBUM Y HUX OMbiTa WU 3HAHWA, ecnn
OHM He HaxodsaTCs Nod KOHTPONEM WNU He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI 00  UCMOMb30BaHUK
npubopa nuLOM, OTBETCTBEHHbIM 33 UX
©e3onacHoCTb.

e [lpn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOM
KOMHaTe crnegyet OTKM4YaTb €ro OT CeTu
nocne WCnomnb3oBaHMs, Tak Kak Onu3ocTb
BOObl NMPEeACTaBNSAeT OMacHOCTb, AaXe Koraa
Npnbop BbIKITHOYEH.

e [Insa JOMNONMHNTENBHOM 3aLluThl
uenecoobpasHo  yCTaHOBUTb  YCTPOWCTBO
3almTHOro OTKIMOYEHNS (Y30) C

HOMMUHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHusl, He
npesbiwamowmum 30 MA, B uenb nuTaHud
BaHHOW KOMHAaTbI, MpU YCTaHOBKe criegyet
obpaTtunTbes 3a KOHCynbTauuemn K
cneumnanucry.

e [leT [JOfKHbI HaxoguTbCA MO KOHTPOMeEM
ANA HegonyLweHnsa urpbl ¢ npubopom.

e He ocTaBnsite BKMAOYEHHbIN npubop 6e3
npucmoTpa.
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e He wucnonb3ynte npuMHagnexHocTn, He
BXo4sALME B KOMMNMEKT AaHHOro npunbopa.

e [lpM noBpexgeHun LWHypa nUTaHusa ero
3aMeHy, BO M3bexaHne OnacHOCTW, OOSDKEH
npounsBoAnTb N3roToBUTENb nnm
YMNOSTHOMOYEHHbIN MM CEPBUCHbLIA LIEHTP, UK
aHanornyHbIN KBanuguunupoBaHHbIn
nepcoHarn.

e He nbiTanTecb CaMOCTOSITENbHO
pemoHTMpoBaTb npubop. MNpu obHapyxeHun
Henonagok oOpawantece B Onwkanwmm
CepBUCHbIN LEHTP.

e Bo wun3bexaHne nonyvyeHus OXOroB He
npukacanTecb K HarpeBaTeslbHbIM 3N1eMEHTaM.

e Cnegute, 4TObbI LWIHYP NUTaAHUSA He Kacarscs
OCTpPbIX KPOMOK U FOpsi4MX NMOBEPXHOCTEN.

o Ecnun usnenne HekoTopoe BpPeMsi HaXOAUIOCh
npwu Temneparype Huxe 0°C, nepea
BKIIOYEHMEM €ro criegyeT BblaepxaTb B
KOMHAaTHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

o [lponsBoguTens octaensieT 3a cobor npaso
0e3 OONONMHUTENBHOIO YBEAOMITEHUSI BHOCUTb
He3HaunTeNbHbIE WU3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
n3nenus, KapanHanbHO He BIUSIIOLIME Ha ero
©e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTb "
YHKLNOHANBbHOCTb.

BHUMAHUE:

e byaobTe OCTOpPOXHbI, BO BpeMsi paboThbl
npubop curbHO HarpesaeTcs.

e OGs3aTenbHO  BbICYLUMTE  BOJOCHI  Nepeq
3aBMBKOW.

@BHMMAHME! He wncnonb3oBaTtb npubop
B6NIM3M BaHHbIX KOMHaT, 6GaccenHoB unn
APYrnxX eMKOCTeN, coaepxalymx Boay.

o [laTa npousBoAcTBa YyKkaszaHa Ha u3genuu
n/vnn Ha  ynakoBke, a Takke B
CONPOBOANTENbHOW AOKYMEHTaL M.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

e [lpexxge 4yem npuctynaTb K  yKnagke,
Heobxoanumo BbIMbITb BOMOCHI. Ong
AOCTUXKEHMNSA Hanny4Lwmnx pe3ynbTaToB
nonb3ynTeCb KOHOAULMOHEPOM [Ans  BOJOC.
lMocne MbITbS BbICYLLUTE BOJSIOCHI.

o 3anpeLeHo ncnonb3oBaTb NPUBOP HA MOKPbIX
BOJIOCAXx.

e Mpexxge 4em nNpUCTYNUTb K WUCNONb30BaHMIO
npnbopa, pekomeHayeTca HAaHECTN Ha BOSOCHI
cpenctBo Ana  obneryeHuss pacyecbiBaHUSA
BOJOC.

e He ob6pabGaTbiBante ogHy u Ty e npsagb
BOMOC CIIMLUKOM MPOOOSDKUTENbHBIN Nepuog
BPEMEHM.

e [lenasa yknagky, obpabaTtbiBanTe Bce npsaaun
BOMOC paBHOMEPHO.

e [InA coxpaHeHWs1 3aBMBKM HaHecuTe Ha
Kaxxayto npsab BOroC HeGOombLUIOe KONMYecTBO
3aKpennsaILLEro CpeacTBa A YKNagku.

PABOTA

¢ [1ONHOCTBIO pa3sMoTanTe WHYP NUTaHKUS.

e [Moakntounte Npubop K anekTpoceTw.
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e Bknounte npubop, npu ITOM  OOMKEH
3aropeTbCsi CBETOBOW MHAMKaTOp paboThbl.

3ABVBKA

e [Ing 3aBUBKM TOHKMMU NIOKOHaMM
pacnpegenute BONOCbl Ha Hebonblwne nNpsav
W HakpyTuTe ux Ha wunubl. MNoa gencremem
ropsiyero Bosgyxa obpasytoTcsi Tyrme fnoKOHbI.

e He pacuyecbiBanTe BOMOCHI Cpasy e nocre
3aBUBKW, MOAOXANTE, NOKa OHN OCTbIHYT.

e [1Ng nonyyeHus cnupaneBUOHbIX JTOKOHOB
CKpYyTUTE Npsab BOMOC nepen HakpyvyvMBaHWeM
ee Ha Wwunupl.

e [lpn 3aBMBKe BOnoc BOMM3M KopHen OyabTe
OCTOPOXHbI, u3beramte KoHTakTa pabdoyen
NOBEPXHOCTN Npnbopa C KoXKen ronosbl.

e [locne okoH4YaHUA 3aBUBKK OTKMOUMTE NpmMbop
OT 3EKTPOCETW.

BHUMAHWE! HE ponyckaeTca HenpepbiBHasi
paboTa usgenus cebiwe 15-20 MUHYT!

O4YUCTKA N yxon

e [lepeg ouncTkOM OTKMAOUMTE nNpubop OT
3NEeKTPOCeTN U JanTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.

e He wncnonb3ynte abpasuBHble uYUCTAWME
cpeacrtBa.

XPAHEHUE

o [lanTe yCTPOMCTBY MOMHOCTBIO OCTbITb U
ybeanTechb, YTO KOPMYC HE BRaXHbIN.

e YTOOLI HE NOBPEANTL LUHYP, HE HaMaTbiBanTe
ero Ha kopnyc.

e XpaHute npubop B MNPOXNagHOM, CyXOM
mecTe.

s [13HHBIA CMMBOM Ha U34ENWU, YNakoBKe
wunm  conpoBOAMTENBHON  OOKYMEHTauun
o3Havaer, yTOo 1cnornb3oBaHHbIe
ANEKTPUYECKNE W JMEKTPOHHbIE M3OENUsa U
OaTtapenkm He O0MKHbl  BblOpacbiBaTbCs
BMecTe C 0Obl4YHbIMU ObITOBbIMU OTXo4amMu. MNx
cnegyet caaBaTb B CNeuvanmM3vpOBaHHble
NYyHKTbI Npuema.

Ons nostydeHuns JOMNONHNTENBHOWN
MHoOpMaLuMM O CyLEeCTBYIOLIMX cuUcTemax
cbopa oTxogoB obpatutecb K MECTHbIM
opraHam BracTu.

MpaBunbHaa yTunu3auua nomoxeT cbepedb
LleHHble pecypchbl " npenoTepaTUTb
BO3MOXHOE HeratMBHoe BrnNsiHME Ha 340POBbLE
nogen M COCTOSIHME OKpYXatollen cpegbl,
KOTOpOEe MOXET BO3HWMKHYTb B pesynbTaTte
HenpaBunNbHOro obpatleHmst ¢ oTXogamun.
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IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUJI

e lllaHoBHMI nokyneub! Mu BgauHi Bam 3a
npuabaHHa nNpoayKuii TOProBenbHOI  MapKu
SCARLETT Ta pgoBipy A0 HaWOi KOMMaHil.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta
HagiHy poboTy CBOEI NpoAykuii 3a ymoBM
AOTPMMaHHA TEXHIYHMX BMMOr, BKasaHUX B
nocibHMKy 3 ekcnnyatadii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby TOProBOi MapkKu
SCARLETT vy pasi ekcninyartauil npoaykuii B
Mexax nobyTtoBux noTped Ta AOTPUMAHHS
npasun KOPUCTYBaHHS, HaBegeHux B
NocCiGHUKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (aea)
POKM 3 OHA nepepadi BUpoby KOpUCTyBa4eBi.
BupobHKK 3BepTae yBary Kopuctysadis, WO Y
pasi AOTPMMaHHA UUX YMOB, TEPMiH Cryxou
BMPOOY MOXe 3Ha4yHO MepeBULUTN BKa3aHW
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npoyunTanTe [HCTpyKLUitO 3
ekcnnyaTauii Ta 36epiranTte ii K 0OBIAKOBUNA
marepian.

e [lepen nepwvMm BMUKaAHHAM MepeBipTe, 4
BignoBigaTb TEXHIYHI XapaKkTepuCTUKK
BUpoby, ski No3Ha4yeHi Ha  Haknewnui,
napameTpam erieKTpoMepexi.

o BukopucrtoByBatu Tinbku y nobyTi BignosiaHO
3 BUMoramu IHCTpyKUil 3 ekcnnyaTauii. Mpunag

He NpU3Ha4YeHnn ans BUPOBHMYOro
BMKOPUCTaHHS.

e He BukopucToByBaTH No3a NPUMILLLEHHAMU.

e 3aBxaun Bigknto4anTe npunag 3

enekTpoMepexi nepen OYULLEHHSIM, a TaKoX
SIKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCS.

o Llo6 3anobirtm BpaXeHHs  eNeKTPUYHNM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHS, He 3aHyprorTe npunag
y BOAY 4M iHWI pignHn. Akwo ue Bigbynocs,
HE TOPKAMTECA  Bupoby, HeraiHo
BiKIMOUMTE Or0 3 Mepexi Ta 3BEPHUTLCS A0
CepBicHOro LeHTpy Ans nepesipku.

e [punag He nNpusHayYeHUn ANA BUKOPUCTAHHSA
ocobamu (BKMoYaluM AiTen) 3i 3HKEHUMU
@i3ndHMMK,  YyTTEBUMM abo  pPO3yMOBUMMU
3gibHocTamn abo y pasi BiOCYTHOCTI Yy HUX
onuTy abo 3HaHb, SKLWO BOHW HE 3HAXOASATLCS
nig KoHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo
BUKOPUCTaHHSA npunagy ocobol0o, o
BignoBigae 3a ix 6e3nexy.

e [1py BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI
noro cnig Bigknw4atn Big Mepexi nicns
ekcnnyaTau,ii, ocKinbkn 6rM3bKICTE BOAU Hece
Hebe3neky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Npunagi.

o [1na [00aTKOBOro 3axucTty AouinbHO
BCTAHOBUTW MPUCTPIA 3aXUCHOMO BIOKMIOYEHHSA
(M3B) 3 HOMiHaNbHUM CTPyMOM
crnpauboByBaHHS, WO He nepesuwye 30 MA, y
KONMO >KMBIMIEHHS  BaHHOI  KiMHaATW; npwu
BCTaHOBIEHHI cnig 3BEpPHYTUCA 3a
KOHcynbTaLieto o axisug.

e [1iTM MOBWHHI 3HaxXoAUTUCb i KOHTPONEM,
3a4ns HeJonyLeHHs irop 3 Npunagom.
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Y pasi NOLKOMKEHHST Kaberto XXMBEHHS, NOro
3aMmiHy, 3 MeTow 3anobiraHHa Hebeanedj,
NOBUMHEH BUKOHYBaTH BUPOOHMK abo
YNOBHOBAXEHMA M CepBiCHUM UeHTp, abo
aHanoriyHmn keanicgikoBaHMn nepcoHarn.

He 3anuvwavite 6e3 Harnagy BBIMKHEHUN
npunag.

He BukopucToBynte npunagasa, WO He
BXOOMTb 0O KOMMMEKTY AAaHOro npunagy.

He BukopucTtoBynTe npunag 3 NOLIKOMKEHUM
LLIHYPOM >XMBFEHHS.

He Hamaranmtecda caMOCTIHHO pPeMOHTyBaTU
npunag. Mpn BUHUKHEHHI Henonagok
3BepTanTecss OO0 Hambnwmk4doro CepBicHOro
LEHTPY.

Llo6 3anobGirtm onikiB, He TopkanTecs
HarpiBanbHUX eNIEMEHTIB.

Akwo Bupi® OesikMrM 4vac 3HaxoOguBCs MNpu
Temnepartypi Hwk4ye 0°C, nepeq yBIMKHEHHAM
noro cnig BUTpUmaTn y KiMHaTi He MeHwe 2
roguH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboi npaso 6e3
[00aTKOBOro NnoBigOMMEHHSA BHOCUTU HE3HAYHI
3MiHM [0 KOHCTPYKUii  BMUpOOYy, o
KapAWHaIbHO HE BMMBAKOTL Ha Moro 6eaneky,
npauesnaTHiCTb Ta PYHKLIOHANbHICTb.

YBAT'A:

ByobTe obepexHi, nig 4Yac pobotn npunag
CUIBbHO HarpiBaeTbCS.

Mpuvnag cnig BUMKOPUCTOBYBATM TiflbKWM Ha
4ncTomy Ccyxomy Bonocci abo Bonocci,
NigcyLwWeHOMY PYLLUHUKOM.

ObGnapgHaHHA BignoBigae BumoraMm TexHi4HOoro
pernameHTty obMexeHHsA BUKOPUCTaHHSA
AesaKNX Hebe3neyHnx peyoBuH B
eIeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnagHaHHI.

YBAIA! He BukopucTtoByBatm npunag
no6snM3y BaHHUX KiMHAT, 6acenHiB abo iHLWMX
€MHOCTEMN, L0 BMILLYHOTb BOAY.

[aTa BnpobHMUTBa BKasaHa Ha BMpoLi Ta/abo
Ha ynakoBUi, a TakoX Yy CynpoBigHin
OOKyMeHTaLil.

NnOoPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

MepLu HiXX NPUCTYNUTK OO yKNagaHHSA BOoccs,
noro HeobxigHO BUMUTU. [nNs JOCArHEHHSA
SIKHANKpAaLLOro pesynbTaTy, peTenbHO
BUMWUATE  BOSOCCA  NiCNA  3aCTOCYBaHHSA
KoHauuioHepa anga Boroccs. Bucywite 1noro
PYLLHMKOM.

Mepw HiX noyaTn BUKOPUCTOBYBATU npunaj,
pPEKOMEHAYETbCA HaHeCTU Ha Borfoccs 3acid
OIS NonerweHHs po3yiCyBaHHSA BOMOCCS.

He obpobnante ogHe i Te X nacmMo BONOCCHA
Ay>xxe TpuBanum vac.

Mig vac yknagaHHs, ob6pobnanTte BCi nacma
BOJS1OCCS PiBHOMIPHO.

[ns 30epeXeHHs1 3aBMBKN HAHECITb Ha KOXHe
nacmMo BOJIOCCHA HEBEMNUKY KinbKiCTb 3acoby
ans dikcadii yknagku.

POBOTA

LlinkoMm po3amoTanTe LUHYP KUBIIEHHS.
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o [ig'egHanTe npunag oo enekTpomMmepexi.

e BBIMKHITb TepMocTar, npu LbOMY
3aCBIYYETLCS CBITNOBUI iHOMKATOP HarpiBy.
o [NovekanTe, MoKu wmnui HarpitTbCs.

MakcumanbHa Temnepatypa Oyde [ocsrHyTa
Ha NpoTA3i 3 XBUMWH.

3ABVBKA

e [1na 3aBMBKM TOHKMMW FTIOKOHAMWN PO3MIpPKYNTE
BOJIOCCA Ha HEBENMYKI MacMa Ta HakpyTiTb iX
Ha wwunui. Tig BNAMBOM rapsaA4oro noBiTps
YTBOPIOKOTBCS TYri FTOKOHWN.

e He poasuicyiTe Bonocca Bigpasy X nicng
3aBUBKW, NoYeKanTe, MOKM BOHO OXOSIOHE.

e [1N9 OTpMMaHHSA cripanbHUX NOKOHIB CKPYTITb
nacMo BOSOCCA neped HakpyvyyBaHHAM WMOro
Ha LWunui.

e [Mpn 3aBMBLi BOMoccs noGnM3y KOpeHiB
OyabTe 00epexHi, YHUKaUTE KOHTaKTy poboyoi
noBepxHi Npunagy 3i LWKipok ronosu.

e HanpukiHui 3aBMBKM BigknouuTe npunag 3
eneKkTpoMepexi.

YBAIA! He ponyckaetbcsa 6Ge3nepepBHa
po6oTta BUpoby binbLue Hix 15-20 XxBUNKH!

OYULLEHHA TA pornag

e [lepeg ouvweHHAM BigknwunTe npunag 3
eniekTpoMepexi Ta pante KoMy MOBHICTIO
OXOJOHYTMW.

e He 3acToCcoBynTE abpasuBHi yuetadi
PEYOBUHMW.

3BEPEXXEHHA

e [laiiTe NpUCTPOIO MOBHICTIO OXOSIOHYTU Ta
nepekoHamTecs, Lo KOpNyc CyXun.

o L1l06 He nOWKOOUTU LWHYP >KMBFEHHS, He
HaMOTYyWTe MOro Ha Kopnyc.

o 30epiranTe npuvnag y nNpoxornogHOMYy CyXOomy
Micui.

X

= | ol cMBON Ha BMpOGI, ynakosui Ta/abo B
CYMnpoBIOHIN  OOKYMEHTauil  O3Hayae, LWo
€NEeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI BUpOOM, a Takox
OaTtapelriku, Wwo 6ynn BUKOPUCTaHi, HE NOBUHHI
BUKMaaTucs pasom i3 3BUYaHNUMUN
nobyToBuMK Bigxoaamu. Ix noTpibHo 3pasatu
[0 creuianisaoBaHnX MyHKTIB MPUUOMY.

[na oTpumaHHs goaaTkoBOI iHGopMauii Wwoao
iCHyrO4MX cucTem 360py BiAXOAIB 3BEPHITLCS
00 MicuEeBUX OpraHiB Brnagwu.

HanexHa ytunisauia gonomoxe 36epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtn MOXITUBOMY
HeraTMBHOMY BMNNWBY Ha 300pOB'A moAden i
CTaH HaBKOMULLIHLOIO CepefoBuLLa, KU MOXe
BMHUKHYTW B  pe3ynbTaTi  HenpaBuITbHOro
NOBOMXEHHS 3 BiAXoA4aMu.
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XABObIK H¥CKAYbI

e KypmeTtTi catbin anywsl!! SCARLETT cayga
TaHbacCbIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH
XoHe 0i3giH KoMnaHusiFa CeHiM apTKaHbIHBI3
ywin Cisre anfbic anMTambl3. Icke narganany
HycKaynbifblHOa CcypeTTenreH  TexHuKanblK
TananTtap opblHganfaH xafganga, SCARLETT
KOMMaHNACLI  ©3iHIH  eHIMAEpPiHIH  >KOoFapbl
canacbl MeH CeHiMAi >XyMbICblHA Keningik

Oepegi.

SCARLETT cayma TtaH6acbiHblH OyMbIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTaxkgap LueHOepiHae
nanganadfaH »XKoHe icke nanganaHy

HyCKaynbIfbiHOA KenTipinreH navganaHy
epexenepiH yCTaHfaH Ke3ge, OyMbIMHbIH
Kbl3MeT mep3iMi OyMbiM TyTbiHYLbIFA TabbiC
eTiNreH KyHHeH OacTtan 2 (eki) >xbngbl
Kypangbl. ATtanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganaa,  OyMbIMHBIH - KbIBMET  Mep3iMmi
eHAIpYyLWi KepceTKeH Mep3iMHEH anTapriblKTamn
acybl MYMKIH €KeHiHe eHaipyLi
TYTbIHYLWbINApAblH Ha3apblH ayaapagbl.
KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e KongaHy  HyCKayblH  bIKblflaCNeH  OKblM
LWbIFbIHBI3 XX8HE OHbl aHblKTamMarblk MaTtepuan
peTiHOe CakTaHbI3.

Anfawkpl  KocyablH angbiHaa  GyMbIMHbIH

TeXHUKanblK cvnaTTamacblHbIH,
XancbelpMmagarbl, ANEeKTp Xymnecinge
KepceTifnreH napameTpriepiHe  COWKeCTIriH
TEKCePIH;3.

Ocbl NanganaHy HyckayblHa COMKeC TeK KaHa
TYPMbICTBIK ~ MakcaTTapga  Kongadbiniagbl.
Acnan eHepkacinTik KongaHyFa apHanmaraH.
YKanpaH Tbic KongaHbinManabl.

YKaboblkTel TaszanaydblH angbiHga He on
KongaHbliMaca opkalwlaH JIeKTp >XyWeciHeH
CeHfipin TacTaHbI3.

OneKTp TOfblHbIH YPYyblHA XAHE >XaHyfa Tan
bonmay yuwiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFfa ©OaTtbipmaHblid.  Erep  ©6yn
Xargan 6onca, oynbimasl YCTAMAHDBI3, oHbI
ANEKTP XyWeciHeH Aepey CeHAipin TacTaHpbl3
XXOHe cepBUC opTarblfblHA TEKCEPTIHI3.

[eHe, xynke He Gonmaca akblI-OM KeMICTiri
Gap, Hemece OCbl KypblIfblHbl  Kayinci3
namganadHy vyuWwidH Toxipubeci meH 6Ginimi
XKeTKinikcia agamgapgblH  (COHbIH  iwiHae
GananapgblH) Kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH
ajam Kagaranamaca Hemece KypbiffbiHbl
nanganaHy 6GowblHWa Hyckay Gepwmece,
onapgbliH  6yn  KypbifbiHbI  KONAaHyblHA
oonmangbi.

KypbinfblHbl BaHHa 6enmeciHae nanganaHraH
Kesge nNanganaHydaH KeniH OHbl XenigeH
axblpaTy KaxeT, cebebi cyablH akblH 60nyhl,
TiNTi acnan axbelpaTynbl TYpFaH Ke3ge e Kayin
TyAablpagbl.

KocbiMLLa KOpFaHbIlW YWiH BaHHa GenMeciHiH
kopek Tisberine 30 MA acnanTbiH icke
KOCbINyAdblH HOMMHanNAbl Torbl 6ap KopfaHbIL
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axblpaty KypbinfbicbiH (KAK) opHaTkaH aypbic,
opHaTkaHOga KeHec any VYWiH MamaHfa
XKYTIHreH XeH.

e Kyat cbiMbl OyniHreH afgawnga, kartepaeH
aynak 60y yLWiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLLUi
Hemece on yakinetTtik 6epreH cepBuC
opTanbifbl HeMece COfaH Yykcac  OinikTi
Kbl3MeTKepnep icke acblpyra Tuic.

e AcnanneH ownHayFa Gananapra  pykcaT
OepMeH;s.

o KocbinFaH Kypanabl Kapaycbi3 KangblpMaHbI3.

e bepeci KNMHaKKa EHrisinmereH Kepek-
apakTapMmeH KongaHOaHbI3.

o KopekteHy Gaybl 3akpiMganfaH acnanbl
kongaHbaHbI3.

e KypbInfbiHbI e3 GeTiHiswe XeHaeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap nanga 6onca
XakblH  apagafbl  CEpBUC  opTalnbifblHa
anapblHpI3.

o KynikTepaiH any KyTbilyblHa  >KbUSIbITKbILL
arieMeHTTepre TUMEH|3aep.

e Erep Gynbim Oipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke kocap angbiHoa
OHbl kKeM pgereHge 2 cafaT  Genwme
TemnepartypacbiHOa ycTay Kepek.

e OHAipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, >KYMbIC
oHIMAININ  MeH XyMbIC  MYMKiHAiKTEpiHe
Ty6erenni acep €TNENTIH bonmaLubl
e3repictepai OHbIH, KypbliMacbliHa KoCbIMLUA
eckepTnecTteH €Hrisy KYKbIFbIH e3iHae
Kangblpagbl.

ECKEPTY:

o AbBan BonbIHBI3, XKYMbIC iCTEN TypFaHda acnan
KaTTbl Kbi3bIn KeTea,i!

e AcnanTbl TEK Tasa Kypfak LlWallka Hemece
CYNriMEH COpPfbITbINIFAH LWALWKa faHa KongaHy
KEpeEK.

@ECKEPTV! Acnantbl XybIHaTbIH
benmenepre, baccenHaepre xeHe iWiHae Cybl
Oap ©Oacka bigbiCTapfa KakblH  Xepae
nanganaHyra 6onmangpl.

e OHAipinreH  KyHi  eHiMge  >kaHe/Hemece
KopanTta, coHgan-ak KoCbiMLla KyxaTtTtapga
KepceTinreH.

KOJIAAHY XOHIHOE KEHEC

o WawTbl xaTKbl3yFa Kipicnec OypblH LWaLThbI
XKyy KaxeT. BapblHLWA XaKCbl HOTUXEre XeTy
YLUiH, waw  GanTafbill  KOHOMUMOHEpPAi
KongaHfaHHaH KeniH LwallbiHbI3abl  8baeH
LIanbIHbI3. LlawbiHbI3abl cynriveH
KYPFaTbIHpbI3.

e AcnanTbl nanganaHyHfa kipicepaeH 6ypbiH
Wallka wall Tapayabl XeHingertyre apHanfaH
Kypangpl Xaryra keHec 6epemis.

e Bip TyNbIMAbI TbiM Y3aK yakbIT COHOEMEHI3.

e LawTbl caHOen xaTkbl3FraH Kesge, LallTbiH
Gapnblk TynbiMaapbIH GipKenki eHaeHis.

o WawTbiH GyMpacbiH cakray YLiH WwawTbiH ap
TyMbIMblHA  WAWTbl XaTKbI3aTblH  BeKiTKiw
3aTTblH Wamarbl MefLwepiH >XafblHbl3.
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X¥MbIC

o KopekTeHy 6ayblH TOMbIK TapkaTbin anbiHbI3.

e AcnanTbl SNEKTP XXYNECIHE KOCbIHbI3.

e TepMocTaTTbl KOCbIHbI3, COHAA  KbI3yablH
XapbIKTbl MHOUKATOPbI XaHybl TUIC.

BYMNPAITAY

e XiHiwke OypbiMgapmeH Oympanay  yLiH
WawThbl wWarblH OypbiMaapra 6eniHi3 XaHe
onapgbl KblckaluTtapra opaHbl3. blcTbik ayaHbIH

9peKkeTi  apkacblHOa  Tbifbl3  BypbiMaap
Xacanagpl.
o LlawThbl OynpanaygaH KeniH nepey

TapamaHpl3, OHblH CybIfaHbIH KYTiHi3.

e MlpektenreH TynbiM Xacay ywiH 6ip Tynbim
wawThbl KbICKbILLKA opaman TypbIn
LWMbIPLUbIKTaN anblHbI3.

e WawTtbiH, TYGiHEe >XakplH OyMpanaraH ke3ge
aban 6OonblHbI3, acnantblH OeTki KabaTblH
KyMKaHpl3fFa Turisbeyre TblpbICbIHbI3.

o bynpanaygbl  GiTipreHHEH  keniH  anekTp
XKYMECIHEH acnanTbl COHAIpin TacTaHbI3.

HA3AP! bBymbiMHbIH,  15-20 MWHYTTaH ken
TONacChbI3 XXYMbIC iCTeyi MyMKiH eTinvenai!

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TazanayablH angbiHO4a 3MeKTp XyWecCiHeH
acnanTbl COHAIpIn TacTaHbI3.

o KalpakTbl TasapTyLbl
kongaHobaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl  TOMbIK  CYbIHObLIPbIHBI3  X8HEe
TyIFaHblH ObIMKbINT eMECIHE KO3 XKETKI3iHi3.

e KopekteHy 6ayblHa 3akpiMaamay YLUiH, OHbl
TyJIFaFa opamaHbI3.

e AcnanTbl carnkblH, KypFak opblHAA cakTaHbl3.

X

mmm  OHimpgeri, KopanTafbl XoHe/Hemece
KOCbIMLLIA KyKaTTafbl OCblHAan oenri
KONAOaHbIFaH SNEeKTPMiK XoHe SNeKTPOHAbIK
Oymbimgap MeH  Gartaperikanap  Kegimri
TYPMbICTbIK KangblKTapMeH Oipre
WbiFapbinMmaybl  kepek gereHgi  6ingipegi.
Onapgbl apHainbl kabbingay 6GeniMwwenepiHe
OTKi3y KaXerT.

Kangobiktapabl  XuHay — Kyuhenepi  Typansbl
KoCbIMLLA MariMeTTep any YLWiH >KeprinikTi
Gackapy opraHgapbiHa xabapnacbiHbI3.
Kangbiktapabl gypbic kagere xapaty 6Garanbl
pecypcTapibl CakTayfa >oHe kangblktapapl
AypbiC WbIFapMay cangapblHaH agaMHbIH
AEeHcayrnbifblHA  KeHe  KopllafaH opTafa
KeneTiH Tepic acepnepaiH angbiH anyfa
KemekTecepi.

3atTapapl

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend
tahelepanelikult 1&bi ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige,
et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdérgu andmetele.
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e Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks
kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

o Elektrild6gi saamise ja sittimise valtimiseks
arge asetage seadet vette ja teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur
kohe vooluvorgust ja podrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete
vbimetega isikutele (kaasa arvatud lastele) voi
neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi
teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all v6i kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise
suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee
[dahedus on ohtlik isegi kui seade on
valjalulitatud.

o Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tdhtajaga, mis ei Uleta
30 ™mA. Paigaldamisel tuleb pdorduda
spetsialisti poole konsulteerimiseks.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus  vdi muu  kvalifitseeritud
personal.

« Arge laske lastel seadet kasutada.

« Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

o Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu
komplekti.

» Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega
seadet.

o Arge plldke antud seadet iseseisvalt
remontida. Vea Kkodrvaldamiseks pddrduge
Iahima teeninduskeskuse poole.

¢ Olge ettevaatlik, kiitteelementide puudutamine
vOib tuua kaasa pdletusi.

e Kui toode on olnud mdnda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

» Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust,
to6voimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb tdéétades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste vOi kateradtiga kuivatatud juuste
seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide vdi muude veemahutite
l[&heduses.

e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.
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KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske  juuksed parast
juustekonditsioneeri  kasutamist  hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav ~ kanda  juustele = kammimist
lihtsustavat palsamit.

« Arge tdddelge (iht ja sedasama juuksesalku
pika aja valtel.

e Soengu tegemiseks
juuksesalke Uhtlaselt.

o Kandke loki kaitsmiseks igale salgule vaike
kogus juuksefiksaatorit.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvérku.

o LUlitage termostaat sisse,
kuumutuse margutuli suttib.

LOKKIDE TEGEMINE

o Peenikeste lokkide tegemiseks jaotage
juuksed vaikesteks salkudeks ja keerake need
tangide Umber. Kuuma ©&huvoo mdojul
moodustuvad pinged lokid.

e Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid
kammima.

e Spiraallokkide saamiseks keerutage
juuksesalku enne Umber lokirulli keeramist.

o Juuste keeramisel juuksejuurte I&hedal valtige
seadme toopinna sattumist vastu peanahka.

e Parast  kasutamist = eemaldage seade
vooluvorgust.

TAHELEPANU! Arge kasutage seadet (le 15-
20 minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne  puhastamist eemaldage  seade
vooluvdrgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

toéodelge koiki

seejuures,

e Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.
HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

e Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige
seda korpuse Umber.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest poorduge kohalike véimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vBimalikku
negatiivset mo&ju inimeste tervisele ja
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Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmagjj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

o Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdéjiet ierici Udeni vai
kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis
NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas
uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje,
iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo
naudotis, nes vanduo kelia pavoju net tada,
kai prietaisas yra iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisa,
galite jmontuoti j vonios kambario elektros
grandine apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}),
turintjf nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijan€ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialistg.

o Vaikus butina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

e Jei paZeistas maitinimo laidas, norédami
iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas
arba atestuotas techninés priezilros centras,
ar kvalifikuotas specialistas.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmeny.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti
Atsiradus  nesklandumams
artimiausig Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimy,
Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas
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e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspéjimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg
arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto  pavirSiaus arba  elektros
maitinimo laido.

» Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant rankSluosCiu iSdziovinty
plaukuy.

@UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu tGdenstilpnu tuvuma.

e RaZo8anas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veido8anas mati ir jaizmazga. Lai
panaktu labakus rezultatus péc matu
kondicioniera lietoSanas, rapigi izskalojiet
matus. |1zzaveéjiet matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos lidzekli, kas atvieglo kemmeésanu.

o Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak
ilgi.

e leveidojot matus,
Skipsnas vienmeérigi.

e Lai saglabatu veidojumu, apstradajiet katru
8kipsnu ar nelielu daudzumu fikséjoSa matu
veidoSanas lidzek|a.

EKSPLUATACIJA

e Lidz galam attiniet baroSanas vadu.

« Pievienojiet ierici pie elektrotikla.

e leslédzot termostatu iedegsies uzsildiSanas
gaismas indikators.

SAVISANA

e Lai savitu matus tievas Skipsnas, sadaliet
matus nelielas Skipsnas un uztiniet tas uz
knaiblém. Karsta gaisa iedarbiba veidosies
stingras lokas.

o Nekemmeéjiet matus uzreiz péc to
ieveido$anas, uzgaidiet, kamer tie atdzisis.

e Lai iegltu spiralveida cirtas, vispirms savijiet
matu Skipsnu un tad apvijiet to ap lokSkérém.

e Veidojot matus saknu tuvuma, esiet
piesardzigi, nepielaujiet ierices darba virsmas
saskari ar galvas adu.

e Péc matu ieveidoSanas atslédziet ierici no
elektrotikla.

UZMANIBU! Nepielauijiet ierices nepartrauktu
darbibu vairak ka 15-20 minates!

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no
elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.

» Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

o Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties,
ka ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

o Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

www.scarlett.ru
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=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozime, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienems$anas
punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esosajam
atkritumu savakSanas sistémam, veérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novérst iesp&amo negativo
ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas
ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

« Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada i§junkite jj i$ elektros tinklo.

e Noredami iSvengti nutrenkimo elektros srove
ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso |
vandenj bei kitus skyscCius. |vykus tokiai
situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami
iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms
(jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias
fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas
uz tokiy Zmoniy saugumag, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja juy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

* Nenardinkite prietaiso | vandenj bei Kkitus
skyscius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti
arba prietaisas gali uzsiliepsnoti.

« Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Noréedami papildomai apsaugoti prietaisa,
galite jmontuoti | vonios kambario elektros
granding apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]),
turinti nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijan€ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

o Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

» Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmeny.
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e BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta
nomaina, droSibas péc, jauztic razotajam vai

ta pilnvarotam servisa centram, vai arl
analogiskam kvalificétam personalam.
e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite

Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries
jlungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspejimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

DEMESIO:

o Pasirtpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

o Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei S$alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruops$c€iai iSskalaukite
plaukus. 18dzZiovinkite plaukus rank$luosciu.

o Prie$ pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

» Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus
plauky sruogas tolygiai.

e Norédami, kad Sukuosena iSlikty ilgiau,
naudokite nedidelj plauky  formavimo
priemonés kiek| kiekvienai sruogai uzfiksuoti.

VEIKIMAS

e Pilnai iSvyniokite maitinimo laidag.

* Jjunkite prietaisg j elektros tinklg.

garbanokite visas

e Jjungus termostatg turi uzsidegti jkaitimo
indikatorius.

GARBANOJIMAS

e Norédami sugarbanoti plaukus plonomis
garbanomis padalinkite juos | nedideles

sruogas ir apvyniokite plauky sruogg aplink
Zznyples. Veikiant karS§tam orui pasieksite
standziy sruogy efekta.

o Suformave Sukuoseng, neSukuokite plauky is
karto, palaukite, kol jie atvés.

e Norédami suformuoti spiralines garbanas,
susukite plauky sruogg prie$ vyniodami jg ant
Znypliy.

e Garbanodami plaukus ties $akny, bikite
atsarglis — prietaiso darbo pavirSius neturi
liestis su galvos oda.

o Suformave Sukuoseng, iSjunkite prietaisg i$
elektros tinklo.

www.scarlett.ru
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DEMESIO! NELEIDZIAMA  nepertraukiamai
naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minuciy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i5 elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

o Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

e Nevyniokite laido aplink korpusag, nes taip
galite jj pazeisti.

¢ Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydin€ioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdZios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg
ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatd
anyagot.

o A készulék elsd hasznalata el6tt, ellen6rizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki
adatok az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja
nagyuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készuléket.

e Aramiités, elektromos tlizek elkeriilése
érdekében ne meritse a késziléket vizbe,
vagy egyeb folyadékba. Ha ez megtortént, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal
aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6 tudassal nem
rendelkez6 szemeélyek (beleértve a
gyerekeket) felligyelet nélkll, vagy ha nem
kaptak a készulék haszndlataval kapcsolatos
instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A készilék furdészobaban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készlléket nyomban
haszndlata utan, mivel a viz kbzelsége
veszelyt jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

o Kiegészité védbintézkedésként célszerli max.
30 mA névleges aramnal mikodé lekapcsold-
készulék telepitése a furdészoba
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taparamkoreébe. Telepitéskor forduljon CSAVARAS
szakértéhoz. o Vékony hajflirték képzddése érdekében valassza
o A Kkészilékkel valé jatszas elkerllése a hajat vékony tincsekre, és csavarja 6ket a

érdekében tartsa a gyermekeket fellgyelet hajcsipeszre. Forré levegdé hatasa alatt fiirtok

alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerllése érdekében — annak cseréjét
végeztesse a gyartdéval vagy a gyarté altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

o Gyermekek ne hasznaljak a készuléket.

o Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felligyelet
nélkal.

képz6dnek.

* Ne fésulje meg a hajat rogtdon csavaras utan,
varja amig kihdl.

o Spiralfurtok érdekében, mielbtt feltekerné a
hajtincset a csipeszre elébb csavarja be a
hajtincset.

e Hajcsavaras kozben legyen oOvatos a
hajtéveknél, Ggyeljen arra, hogy a munkalap

e Ne haszndljon készlethez nem tartozo ne érintkezzen a fejbérrel.
tartozékot. o Csavaras utan aramtalanitsa a készuléket.

e Ne haszndlja a késziléket karosodott FIGYELEM! 15-20 percnél tovabb NEM
vezetékkel. engedélyezett a készulék hasznalata!

e Ne probalja egyedll javitani a késziléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

« Egési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen a melegitéelemekhez.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig O
°C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobah6meérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkul
masodrendli  modositdsokat  végezni a
készllék szerkezetében, melyek alapvetéen
nem befolyasoljak a készlilék biztonsagat,
mikodéképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen O6vatos, a készulék mikodés kdzben
nagyon melegszik.

o A Kkésziléket csak tiszta, szaraz, vagy
kendével alaposan megtdrolt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne hasznalja a készuléket

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és
hagyja teljesen kih(lni azt.

¢ Ne hasznaljon suroloszert.

TAROLAS

e Hagyja teljesen kihllni a készlléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készilékhaz nem
nedves.

o A vezeték karosodasa elkerllése érdekében
ne tekerje azt a készilékhaz koré.

e Szaraz, hlivés helyen tarolja a készlléket.

mmmfEz g jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a haszndlt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

firdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kdzelében. kiegészit6 informaciéért forduljon a helyi
e A gyartasi id6 a terméken ésivagy a illetekes hatésaghoz. ) ) L
csomagolason, illetve a kisérd A megfeleld hulladékkezelés segit megorizni
dokumentumokban talalhats. az értékes erdforrasokat és megelézheti az
FELHASZNALASI TANACSOK olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
« Hajberakas elétt mossa meg hajat. Jobb egészségre és a koérnyezetre, amelyek a nem

eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kendével tordlje hajat szarazra.

o Miel6tt hasznalnd a késziléket, ajanlatos
felvinni a hajra egy kevés fésulést kdnnyitd
szert.

e Ne silsse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

o Hajberakaskor az
egyenletesen sisse be.

e A hajfurtok megbrzése érdekében minden
egyes hajfurtre vigyen fel egy kevés
frizurardgzit6 szert.

HASZNALATI UTASITASOK

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

o Csatlakoztassa a készuléket a halézathoz.

o Kapcsolja be a h6 szabalyzét, kdzben kigyul a
melegedési jelzélampa.

0sszes hajtincset

www.scarlett.ru
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megfeleld  hulladékkezelés  kovetkeztében

felmerilhetnek fel.

mGHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I
pentru referinta.

« Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor refelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic Tin
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

o Deconectali de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica Thainte de curatare sau daca
nu-I folositi.
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« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca aceasta a avut loc, NU
ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la
reteaua electrica si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru verificare.

e Se interzice folosirea aparatului dat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale si mintale reduse sau care nu au
experienta sau cunostinte, daca acestia nu
sunt controlati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila
de siguranta lor.

« In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, intrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil
de instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominala a sensibilitatji disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de
alimentare a camerei de baie. Pentru instalare
este necesar sa va adresati la un specialist.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
permite jocul cu aparatul.

o Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

 Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

« Inscopul  evitarii  situatilor  periculoase,
inlocuirea cablului electric deteriorat se va
efectua de producator sau de centrul de
reparatii autorizat de acesta, sau de
personalul analogic calificat.

e Nu Tncercati sa reparati aparatul de sine
statator. In cazul detectarii unor defecte,
adresati-va la cel mai apropiat Centru de
reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele
de incalzire.

« Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi
mai mici de 0°C pentru o anumita perioada,
este necesar sa-l aduceii la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care
nu afecteaza cardinal siguranta, performanta
si functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

e Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.

o Este obligatoriu sa uscafi parul Tnainte de
ondulare.

ATENTIE! Se interzice utilizarea Tin
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau
pe ambalaj, precum si pe documentele
insotitoare.

www.scarlett.ru
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SFATURI DE UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea parului, este
necesar sa va spalati parul. Pentru a obtine
rezultate mai bune, folosi{i balsamul de par.
Uscati parul dupa spalare.

e Se interzice folosirea aparatului pe parul ud.

« Inainte de utilizarea aparatului, se recomanda
aplicarea pe par a solutiei pentru inlesnirea
pieptanarii parului.

e Nu prelucrati aceeasi suvita de par prea mult
timp.

e Aranjand parul,
suvitele de par.

e Pentru pastrarea coafurii, aplicati pe fiecare
suvita de par o cantitate mica de solutie pentru
aranjare.

UTILIZAREA

¢ Derulati complet cablul de alimentare.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

« Porniti aparatul. In acelasi timp trebuie s& se
ilumineze indicatorul de functionare.

ONDULAREA

e Pentru crearea buclelor subfiri, impartii parul
in suvite mici si rotiti-le pe placi. Sub actiunea
aerului fierbinte se formeaza buclerezistente.

e Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare.
Lasati-l sa se raceasca.

e Pentru crearea unor bucle spiralate, rasuciti
suvita de par inainte de a o roti pe placa.

¢ La ondularea parului in apropierea radacinilor,
aveti grija sa evitati contactul suprafetei de
lucru a aparatului cu pielea capului.

e Dupa finalizarea  ondularii,
aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIE'SE INTERZICE utilizarea neintrerupta
a aparatului mai mult de 15-20 de minute!

CURATAREA SI INGRIJIREA

« Inainte de curétare, decorati aparatul de la
reteaua electrica si lasati-l sa se usuce
complet.

» Nu folositi detergenti abrazivi.

PASTRAREA

o Lasati aparatul sa se usuce complet si
asigurati-va ca carcasa nu € umeda.

¢ Pentru a nu deteriora cablul, nu-I rotiti pe
carcasa.

o Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

prelucrati uniform toate

deconectati

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare ihseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate iTmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
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mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na
wyrobie sg zgodne 2z parametrami pradu
elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z
tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

o Nie uzywa¢ na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy
urzgdzenie nie jest uzywane Ilub przed
czyszczeniem.

e Aby unikngC porazenia prgdem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli
tak sie stalo, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odtgcz go od zrédta zasilania
pradem elektrycznym i skontaktuj sie z
Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych Ilub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
na temat korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczehstwo.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w fazience,
nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz
blisko§¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy
urzgdzenie jest wytgczone.

e Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawic
wytgcznik  réznicowoprgdowy  (RCD) o
znamionowym  pradzie  zadziatania nie
przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania
tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegngc
porady specjalisty.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane,
zapobiec grze z urzadzeniem.

o Nie zostawiaj wilgczonego urzadzenia bez
nadzoru.

e Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktére nie sg
dotgczone do zestawu.

aby

e W  przypadku uszkodzenia  przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé
niebezpieczenstw, powinien dokonaé

producent lub upowazniony przez niego Punkt
Serwisowy badz podobny wykwalifikowany
personel.

e Nie wolno probowa¢ naprawiaé urzgdzenia
samodzielnie W przypadku wykrycia usterek

nalezy skontaktowaC¢ sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.
e Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj

elementéw grzewczych.
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o Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych  krawedzi i gorgcych
powierzchni.

o Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato

sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wilgczeniem musi by¢é przechowywane w
temperaturze pokojowej nie krécej niz 2
godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do

wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji
wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego

bezpieczenstwo, sprawnoscé lub
funkcjonalnose.

UWAGA:

e Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie podczas
pracy.

e Musisz doktadnie wysuszyé wilosy przed
podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
tazienek, basendéw Iub innych zbiornikéw
zawierajgcych wode.

e Data produkcji podana na wyrobie i/lub na
opakowaniu, a takze w dotgczonej
dokumentacji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Przed rozpoczeciem utozenia wloséw, nalezy
je umyC. W celu osiggniecia jak najlepszych
rezultatow, korzystaj z odzywki do wtosow. Po
umyciu nalezy wysuszy¢ witosy.

e Zabrania sie uzywania urzadzenia do mokrych
wilosow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zaleca sie naniesienie na wilosy $rodka
utatwiajgcego rozczesywanie wtosow.

¢ Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wtosow
obrébce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Uktadajgc witosy, poddawaj obrébce termicznej
wszystkie kosmyki wtosow réwnomiernie.

PRACA

o Catkowicie rozwin przewéd zasilania.

e Podtgcz urzgdzenie do
elektroenergetyczne.

e Wigczy¢ urzadzenie, przy tym powinna sie
zapali¢ kontrolka pracy.

ONDULACJA

e W celu podkrecania wtoséw cienkimi lokami
podziel wiosy na nieduze pasemka i nawin je
na prostownice.

e Nie rozczesuj witoséw
zaczekaj, az wystygna.

e Aby uzyskacC spiralnych lokéw przekrecic
kosmyk wtosow przed HakpyyuBaHueM jg na
kleszcze.

e W przypadku trwatej ondulacji wiosow w
poblizu korzeni nalezy zachowac ostrozno$c,
unika¢  kontaktu  powierzchni  roboczej
urzgdzenia ze skorg gtowy.

e Po zakonczeniu ondulacji odtgcz urzadzenie
od sieci elektroenergetycznej.

sieci

tuz po ondulacji,

SC-HS60593



UWAGA: NIE wolno, aby urzgdzenie pracowato
dtuzej niz 15-20 minut

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekac,
az ostygnie.

o Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

e Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na
obudowe

e Przechowuj urzgdzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotaczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzgdzenh elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy
wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac
do specjalnych punktow odbioru.

Aby uzyskaC wiecej informacji na temat
istniejgcych systeméw zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wikadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacjia pomaga oszczedzaé
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogg powstac
w wyniku niewlasciwego postepowania z
odpadami.
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